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Le Congreés de 'Union de la Presse

a commencé ses travaux 1

Une remarquable allocution de M. Faik Oztrak

Nous sommes persuadés que la véri-

table force n'est pas dans la diversité auﬁ%ﬁfﬁjﬁ%ﬁfmiﬁ’g;ﬁedniv::ﬂDans les milieux SOViét'iq_ueS

des pouvoirs, mais dans I'union ; celle- la pris sur lui de remplir cette mission
ci se trouve incarnée dans la Grande 'se doit de maintenir la carriére & un|
Assemblée Nationale de Turquie. Cha- hniveau élevé, d'assurer la dignité de|
que fois que nous avons pris contact a- 'ceux qui s'y sont adonnés de faire ré-
vec les membres de la presse nous a - .gner entre les confréres les sentiments!
vons souligné clairement ce point. ld'amitié et de solidarité et de régler ce
» Dans les affaires du pays, nous 'qui regarde leur situation présente el
portons, je le répéte, une responsabi- 'future.
lité commune ; nous savons que vous | » La loi No. 3511 votée par I'Assem-
étes aussi bien que nous chargés de 'blée vise A4 assurer cette aspiration de‘
mission et de responsabilité. Une pres- 'I'Union de la presse. Ce congrés cons-
se toujours soucieuse et respectueuse titue l'une des prescriptions de cette
des intéréts supérieurs du pays consti- 'loi.
tue, pour une administration conscien- | » J'évoque ici, devant vous la gran-
te et droite un auxiliaire dont elle ne 'de mémoire du Chef Eternel Atatiirk,
saurait se passer, fondadeur de la République qui fut sin-
» Dans vos indications sincéres et 'cérement épris de la liberté de la pres-
dans vos critiques justes et de bonne se. Nous savons tous que dans cette
foi nous pourrons puiser force et pro- 'grande oeuvre, notre Chef National, le
fit. Par nos actes nous nous efforcons 'Président de la Répwblique, Ismet Ino-
de tireﬁ_parti de vos encouragements, (La suite en géme page)
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QUOTIDIEN POLITIQ

La deéclaration de M. Chamberlain sur Dantzig

Le statut actuel de la Viile Libre
est susceplible d'étre ameéliore
Le "Deutsches Dicnst” répond au Premier anglais

point par

e

Londres, 10 .

‘:Ujourd hui, aux Communes, la déclara-

(Ei?[ea:;;‘:r? sur la Question ac Dantzig,.

e le:ugn avait €té rédigée df.l- con-

g "ouvemements frangais et
A a dit notamment

PU poini de vue racial, Dantzig es
presque entiérement une vijle allemande.
Mais la prospérité de ses habjtants dépend
de la Pologne. La Vistule, le seul fleuve
polonais, qui se jette & la Baltique a son
embouchure en ce port. Une autre puis-
sance qui occuperait Dantzig aurait ains|
la possibilité de bloguer l'accés de la Po-
lqgne, de soumetire ce pays & une pres”
sion économique et militaire. On ne sau-
rait admettre que la population de Dan-
tzig soit opprimée ; Padministration de lal
Ville est entre les mains des Allemands et
les seules restrictions imposées ne tou-
chent pa la liberté individuelle.

L'orateur a rappelé que M. Hitler, par
un accord avec le maréchal Pilsudski s'é-
tait engagé & respecter le stalu quo dﬂ#
Dantzig jusqu'en 1944. Le 23 mars, la Po-
logne prit des mesures défensives ; le 20,
elle répondit, de facon négative, aux pro-
positions qui avaient été formulées par
'Allemagne aprés I'annexion de la Tché-
quie. Ce n'est que le 31 mars gue I'An-
gleterre fit connaitre sa garantie. Dan
ces conditions, on ne saurait dire que
c'est I'attitude de la Grande-Bretagne qui
ait provoqué l'intransigence de la Pologne

Les derniers événements de Dantzid, &
ajouté l'orateur, ont fait craindre qu'il n'e'l
xiste I'intention de régler le statut de cette

M. Chamberlain a fait

ville par une action unilatérale, résultant|
de mesures subreptice en vue de créer un
fait accompli.

Ai la suite des événements avait confir-
mé cette hypothése, vous comprendrez qué
la question ne pourrait étre Considéréel
comme une affaire purement locale, affec
tent les droits et les libertés dantzicoi
mais souléverait immédiatement des ques
tions plus graves affectant l'existence na
tionale et I'indépendance de la Pologne|
Nous avons promis notre assistance & |
Pologne au cas o son indépendance  se-
rait clairement menacée et ou elle consi-
dérerait comme d'importance vitale de ré-
sister & une telle menace avec ses for
nationales. Nous sommes fermement reso-
lus & exécuter cet engagement.

Jai dit que quoique le statut actuel ne
soit fondamentalement ni injuste nt illngl;i

que, il est susceptible d'étre amelioré. L
colonel Beck I'a formellement reconnu
dans son discours du 5 mar,

Il se peut que dans wune atmosphére
moins lourde, la possibilité d'y apporter
des améliorations soit discutés. Le gouver-
nement britannique se rend compte QUE
les récents événements de Dantag ont
troublé la confiance et rendu difficile aJ
Iheure actuelle de trouver une atmosphére
oir les conseils de raison puissent préva-
loir. En présence de cette situation. le gou-
vernement polonais est resfe calme et le
gouvernement britanmicu esper que Dan-
tzig saura prouver, une {ois de plus, que|
les différentes nationalités peuvent vcolla-
borer quand leurs véritables intéréts coin-
cident,

Entretemps, conclut M. Chamberlain, je

! qu'en 1944 le maintien du

point

Veux croire que tous les pays intéressés
feront connaitre et démontreront leur vo-
ionté d'empécier que tour incdent relatit
a Dantzig prenne des proportions telles
qu'elles constituert une une memace de la
paix de I'Europe.
- UN COMMENTAIRE

DU « DEUTSCHES DIENST »

Berlin, 11 - L'officieux Deutsches
Dienst publie une note au sujet du
discours de M. Chamberlain.

Il y est constaté que l'exposé du
« premier » britannique ne compor-
te pas un seul point de vue nou-
veau. Quoique l'orateur ait confir-
mé le caractére allemand de
la population de Dantzig il n'a pas
dit un seul mot du droit de libre
disposition de leur sort des habi-
tants de cette ville. De nombreux
exemples pourraient étre cités dé-
montrant que 1'Angleterre, dans le
passé,a reconnu la nécessité de la ré
vision des traités dans l'intérét de
la paix. Son attitude intransigeante
et rigide a propos de Dantzig deé-
monitre qu'elle veut utiliser la Polo-
gne comme une base d'opérations
sur le continent. M. Chamberlain
a dit que le pacte de non-agression
germanoc-polonais garantissait jus-
statu
quo & Dantzig ; or, cet accord ne
contenait pas un seul mot concer-
nant Dantzig. Dailleurs, la Pologne
a enfreint cet accord en mobilisant,
dés le 23 mai. M. Chamberlain exa-
geére enfin quand il affirme que
I'Angleterre n'a pas encouragé la
résistance de la Pologne. Bien avant
le 31 mars la Grande-Bretagne a-
vait fourni des assurances a Varso-
vie qui déterminérent le gouverne-
ment polonais & prendre une attitu-
de négative et aujourd’hui encore
lorsqu'il proclame l'intangibilité du
statut de Dantzig il encourage les
chauvinistes polonais.

— —— &

Les pourparlers de Moscou

—

Un commentaire caractéristique
]du poste de Radio “Paris-Mondial”

Ln@e -

on annonce

« Paris Mondial », parlant ce matin
des pourpariers de Moscou, au cours
de son émission de 8 heures, s'est ex-
primé en termes excessivement pessi-
mistes. Le poste officiel francais de
radio a dit notamment :

Dans les milieux politiques frangais
on est vivement impressionné par les
résultats — ou plutdt par I'absence de
résultats — des pourparlers de Moscou.
Malgré la réserve observée par les mi-
lieux officiels anglais et frangais et qui
n'est pas, d'ailleurs partagée par Mos-
cou, il serait vain de dissimuler la dé-
ception que l'on éprouve ici. On se
demande si cela vaut bien la peine de
poursuivre ces négociations. Le gou-
vernement soviétique ne parait pas a-
voir I'intention de les rompre ; mais les
méthodes qu'il applique risquent de
rendre cette rupture inévitable. De tou-
te évidence, il n'y a, de part et d'autre,
ni le méme langage ni la méme pensée
ni le méme but.

Ou M. Staline veut-il en venir ?

La France et I'Angleterre se sont
empressées d'assurer I'U.R.SS. d'un
concours immédiat et absolu qu’elle se-
rait bien empéchée de pouvoir préter
elle-méme. A chaque concession elle ré-
pond en formulant de nouvelles de-
mandes. On en vient a4 se demander si
elle veut réellement la constitution du
front des puissances pacifiques. D'au-
cuns estiment qu'il serait sage que

oui ou par non.
PAS DE NOUVAU MUNICH

Paris, 10 - Les journaux sont plutot
pessimistes & propos des négociations
anglo-franco-soviétiques et découragés
par le résultat négatif des conversa-
tions d'hier. La presse de droite en pro-
fite pour dire quil est temps d'en fi-
nir avec ces négociations tandis que les
journaux de gauche affirment
lue nécessité de conclure a tout prix
une alliance avec les Soviets pour em-
pécher un nouveau Munich qui mar-
querait la déchéance des puissances oc-

— e .

Ouvrons les négocia-
tionsaulieud’ouvrir..
le teu!

Paris 10.— Les journaux tout en re-
connaissant que la fidgvre est tombée,
invitent le Gouvernement a poursuivre
sa vigilance. Les bellicistes prétendent
que l'accalmie ‘est seulement apparente
et demandent que le quai Orsay exer-

ce une pression sur la Pologne afin
qu'elle resle intransigeante.
Le député Déat écrit dans 1™ Qeuure,,

qu'au liew d'ouvrir lefeu pour Dantzig il
serail préférable d’ouvrir des négociations
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a un point mort

Moscou réponde a cette question par)

I'abso-|
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que lonest

cidentales.
LE POINT MORT
Londres, 11 - Aucun entretien n’a eu
lieu hier & Moscou. On n'en prévoit
pas non plus pour aujourd’hui. Dans
les milieux soviétiques on déclare que
les conversations sont & un point mort.

LORD HALIFAX N'IRA PAS
A MOSCOU

Londres, 10 A.A. - Répondant a une
question sur l'état actuel des négocia-

claré :

tions de Moscou, M. Chamberlain a dé-

— Les gouvernements britannique et
francais, ont adressé conjointement des
instructions générales a leurs représen-
tants & Moscou ol ils eurent mainte-
nant deux nouveaux entretiens avec
M. Molotov. Le gouvernement soviéti-
que fit plusieurs nouvelles suggestions|
qui sont actuellement a l'étude.

Interrogé au sujet des intentions du
gouvernement britannique en ce quil
concerne le respect de l'intégrité et de
'indépendance des Etats baltes, M.
Chamberlain a déclaré :

— Le gouvernement britannique est
informé du désir de la Finlande et
des Etats baltes de préserver leur in-
dépendance et leur neutralité et com-
me cet objectif est également celui du
gouvernement anglais, il tiendra le
plus compte de ces considérations
dans les présentes négociations.

Le «premier» répondit négativement
au conservateur Adams qui lui deman-
dait si 'on enverrait lord Halifax &
Moscou.

Au milieu de la stupeur amusée de
I’Assemblée, quelqu'un proposa d'envo-
yer M. Churchill & Moscou. M. Cham-
berlain s'abstint de répondre a cette
proposition.

Le comte Ciano a recu hier un
aceueil enthousiaste a Bareelone

e el o s

Debout dans son auto, le ministre des Affaires
étrangeres italien répondait aux accla-
mations de la foule

-

Barcelone, rr - L'escadre italienne et le

coOtés. A lintérieur du palais de la Pha-
lange, tandis que parvenait le chant de
T'hymne « Cara al Sol » jailli de milliers
et de milliers de poitrines, une cérémonie
trés simple et trés imposante se déroulait:
ie comte Ciano déposait une couronnes de
lauriers sur la tombe des phalangistes
tombés & Barcelone pour le triomphe de
la cause,

Puis le ministre des Affaires étrangéres
italien parut au balcon du palais et assis-
ta au défilé des formations phalangistes
avec leur forét de drapeaux.

Rappelons les grandes lignes du pro-
gramme de la visite du comte Ciano en
Espagne :

A lissue du défilé quia duré plusieurs
heures, le comte Ciano s'est rendu a
la Casa d'Italia ou tous les Italiens de
Barcelone se trouvaient réunis. Il a,
ensuite, regagné le palais qui lui est
affecté comme résidence.

croiseur Eugenio di Savoia ayant & son
bord le comte Ciano, sont entrés dans le
port au milieu des salves des navires de
guerre espagnol. 3

Toutes les sirénes retentissaient. Des
avions italiens et allemands ont survo-
lé I'escadre. A 16 h. 15, 'Eugenio di
Savoia s'amarrait a4 quai.

Depuis les hauteurs de Montjuich et sa
forteresse, jusqu’'a la Station Maritime, ce
n'était gu'une nappe ininterrompue de|
drapeaux sang et gr et de drapeaux trico-
lores. Les magnifiques. allées rectilignes de
l'opulente capitale de la Catalogne, le Pa-
seo de Grazies, le Paseo Antonion Primo
de Rivera, etc regorgeaient de monde.

A son débarquement sur la place ol
gse dresse le monument a4 Colomb, le
comte Ciano a été recu par les autori-
tés. La foule emplissait la place' Sur]
une longue partie du parcours, l'auto : : 2 :

A : Aujourd’hui, rr crt, visite de la ville,
‘_iu ministre fm_' poussée a bras par les| 4., Jla matinée ; & 10 h. 30’ départ pou
jeunes phalangistes. Puis & travers les| ITarragone oti sera découverte solennel-
Ramblas et I'immense Plaza Cataluna,| lement la statue de I'empereur Auguste.
il se rendit au siége de la Phalange de Retour a Barcelone. Banguet offert par
Barcelone. M. Serrano Suner.

Demain, 12, départ en avion pour Vito-
ria, d’'olt le comte Ciano poursuivra sa
route pour Zaraus (prés de St.-Sébastien).
Visite au généralissime et, dans la soirée,
banquet offert par le général comte Jor-

Le comte Ciano, en uniforme|
blanc, debout dans son auto qui était lit-
téralement entouré par la foule, répondait,
le bras droit tendu, aux acclamations de
multitude- Le général Jordana était a sesl

—p T — - __

i es mantfestations anti

- —

Farmée |

Tokio, 10 - Une grande manifes-l
taion anti-britannique a eu lieu a
Kobe, sous les auspices de 1'Asso-
ciation pour la Grande Asie. Envi-
ron 60.000 personnes y ont partici-
pé, y compris des Chinois, des Hin-
dous, Musulmans et d’autres natio-
nalités.
REPRESAILLES ANGLAISES
A SINGAPOUR

Londres, 11 - Comme suite aux
mesures appliquées par les autori-
rités japonaises a Tientsin, les auto-

La presse de gauche est réoccupée car

I' An-

elle croit que sous la pression de

cifique.

et
-

| wmba sadeur des Soviets
en Chine victime d’un

Pas de négociations
directes
Berlin 10 AA.—

a V'étrenger, les milieux autorisés de
Berlin déclarent qu'il n'y a entre I'Alle-
magne et la Pologne aucune négocia-
lion en cours ou projetée au sujet de
Dantzig.

lis ajoutent que fa position du Reich
dans l'affaire de Dantzig fut clairement

définie par le Fubrer et 'que le point
de vue alle;mand ne subit pas de mo-
difications.

accident d'auto

— em——

Moscou, 11.—A. A, — Dans 1a

Contrairement 4 nuit du 8 Juillet; Fambas adear
|

certaines informations de presse parues’ de 'U.R.SS en Chine, longan itz
' — Orelski

et sa femnme, ainsi gque
le chaufl-ur. pé irent dans une
catlastrophe d'antomobile surve-
nue entre Koutaissi et la station
de cure de Tskhaltoubo, ou Lou-
gan-tz Orel-Ki s¢ soignail.

Une commission formée par
le Soviet de Koutaissi ét1blit que
I'aceident fut eausé parun* ava-

rle a Ia direction.

gleterre on prépare un réglement pu-l

rités britanniques de Singapour ap-
pliquent de longs délais pour ac-
corder des visas aux ressortissant
japonais. Les organes japonais cies:'
Singapour protestent en affirman
que c'est la une atteinte au fraité
anglo-japonais qui prévoit la libre
entrée et la résidence des ressortis-
sants nippons & Singapour.
DECLARATIONS DE M. BUTLER
AUX COMMUNES
Londres 10 A.A. - Au sujet de la
situation a Tientsin et des négocia-
tions anglo-japonaises a Tokio, M.,
Butler a déclaré aux Communes :
— On s'attend a ce que les négo-
ciations commencent vers le milieu
de la semaine. Les rapports recu
par le ministre des Affaires étrange-|
res indiquent que plusieurs sujets|
britanniques franchissent journelle-
ment les barriéres o les restric-

br tanniques au Japon

e

L.e colonel Spear,
cier étranger qui sera jugé par

SRS, NS :

| de l'officier britannique.

tions sont depuis quelque temps
moins vexatoires.

dana a St. Sébastien.

Le 14, le comte Ciano visitera 'exposi-
tion de guerre et assistera 4 un banquet
en son honneur a& 'ambassade.

Le r5, visite du fameux « ceinturon de
fer » de Bilbao ainsi que des hauts four-
neaux de la ville. Dans 'aprés midi, le dé-
part pour Madrid, visite du front de la
capitale et continuation du voyage vers
Toléde oll le ministre italien et sa suite
passeront la nuit.

Le 16, réception du comte Cianc a I'Al-

cazar de Toléde par son héroique défen-
LE CAS DU COLONEL SPEAR seur le général Moscardo ; retour & Ma-

M. Butler a déclaré également| drid pour déjeuner ; départ en avion pour
que des représentations avaient étéf Séville.
faites & plusieurs reprises aupres de| Le 7, départ pour V'Italie
Tokio contre la détention du colo| L'IMPRESSION EN ALLEMAGNE
nel Spear, que l'ambassadeur du| Munich, 10 - Tous les journaux alle-
Japon & Londres en avait é1é saisil mands consacrent leur premiére page au
et que sir Craigie continuera & in- voyage du comte Ciano en Espagne ; ils

¢ r=! s 5 blient, & ce propos, de nombreuses pho-
r ati G i ’ : ! ‘
e pon la libération prochaine tos et des commentaires soulignant I'im-

portance de I'événement.

Les Muenchner Neuesten Nachrichten
rappellent que I'Espagne a toujours colla-
boré avec I'Italie et la convention de 1877
entre les deux pays.

« Ce gu'a fait I'Italie, ajoute le journal
en envoyant en Espagne ses héroiqueés lé-
gionnaires a4 peine de refour de leur res-
attaché militaire auprés de l'ambas- plendissante campagne en Ethiopie, de-
side britannicus en CRine meurera & jamais inoubliable dans les fas-

9 e e , tes des deux nations.

Le colonel Spear a é1é arrété Par  [. yoelkischer Beobachter voit dans le
les Japonais a fin mai alors que, voyage du comte Ciano, qui est précédé
venant du front chinois, il tentait| Par l'attente frémissante fie toute I'E_.‘spa'-

F i . . | gne, « le plus grand succés que les totali-
de passer les lignes ;apcgnmse‘s pre‘s taires aient remporté dans leur lutte con-
de Kalgan. Les Japonais prétendi- tre jes puissances de I'encerclement. »
rent que Spear avait manqué aux .ET AU PORTUGAL
usages mtemanon.aux en. essay.ant Lisbonne, ro - Les journaux soulignent
de traverser les lignes japonaises la spontanéité de I'amitié naturelle entre
sans en aviser les autorités nippo- r'Italie et I'Espagne scellée par le sang
nes qui le détinrent a Kalgan. versé en commun par les deux peuples. Ils

Le porte-parole de l'armée japo-

e ————————

le premier offi-

aponaise

Pékin, 10 A.A. - Le porte-parole
de l'armée japonaise de Pékin a dé-
claré qu'un tribunal militaire spé-
cial avait été formé a Kalgan le 5
juillet pour juger le colonel Spear,

fournissent également des descriptions dé-

. oy : .| taillées des préparatifs en cours dans tou-
naise a procisé que le tribunal quil S e villes I Espagne.

jugera Spear n'est pas une cour &
martiale ordinaire, mais un tribu- Washington, 11 A.A. . La commis-
nal spécial institué pour régler les sion des Affaires étrangéres du 8é-
cas impliquant des étrangers. nat se réunira aujourd’hui pour étu-

C'est la premiére fois qu'un offi- dier la procédure concernant la révi-
cier étranger est jugé par les Nip-_ sion de la loi de neutralité :

pons.
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LA PRESSE TURCUE DE CE MATIN

LE CONGRES DE LA PRESSE

Le Congrés de la Presse s'est réuni’
hier & Ankara sous la présidence du
ministre de IIntérieur M. Faik Oz-
trak. M. Asim Us aprés avoir résu -
mé les grandes lignes de la loi sur I'u-
nion de la Presse, observe dans
« Vakit » :

Les beaux objectifs que vise la loi sur
'union de la presse ne sont pas des be-
soins nouveaux. Ils comprennent une'
grande partie de ceux de l'’Association
de la Presse créée antérieurement et
dont le siége était a Istanbul. En ou-
tre, de temps & autre des organisations
spéciales chargées tant d'assurer le|
contact avec le gouvernement central|
que la réalisation de certains objectifs
nationaux avaient été constituées. Il
est hors de doute que toutes les mesu-
des provisoires ou permanentes, tou-
tes ces initiatives privées avaient assu-
ré beaucoup d'avantage. Mais il y avait
un aspect qui, jusqu'a ce jour, présen-
tait toujours une lacune : les organi -
sations qui travaillaient tant au déve-
loppement de la presse qu'a concilier
la liberté de la presse avec la discipline
nationale, étaient privées d'une loi qui
put leur assurer les pouvoirs exécutifs
sur les membres de la presse. C'est uni-
quement en raison de cette lacune que
les mesures que l'on adoptait ne per-
mettaient guére d'assurer le maximum
de rendement. L'entrée en vigueur de
la nouvelle loi sur I'Union de la presse
comblera cette lacune.

Gréce aux pouvoirs et i la force que
confére la nouvelle loi, on veillera d'u-
ne part 4 la sauvegarde des droits et
des intéréts des membres de la presse
et au développement professionnel de
celle-ci et de 'autre on pourra prendre
une série de mesures qui permettront
a la presse et aux moyens dont elle dis-
pose de servir les intéréts nationaux.
Et ceux qui exploitent cette profession
de facon inconciliable avec la dignité et
I'honneur de la presse seront exclus de
la famille de la presse.

LA BULGARIE A LA CROISEL
DES CHEMINS

M. Hiiseyin Cahid Yalcin écrit dans
le « Yeni Sabah » :

La guerre diplomatique qui se dérou-
le entre les Etats de I'Axe et ceux du
front de la paix se concentre en ce
moment sur la Bulgarie. Le président
du conseil qui était invité depuis long-

le

avec ces derniers aux puissances
I'axe que les Bulgares pourront repren-
dre la Dobroudja et la Thrace.
Seulement les journaux allemands ne
disent pas ouvertement de quelle fa-
con aura lieu cette reprise. Car la Bul-
garie aura beau s’appuyer 4 qui que ce
soit, personne ne lui cédera wun seul
pouce de terrain sous l'action de la seu-
le menace. Désormais, pour toute meo-
dification du Statu quo balkanique, il
faut envisager la guerre et vaincre cet-

te guerre. Dans ces conditons, en en-
| courageant ainsi les Bulgares et en leur

inspirant de pareils espoirs, pour s'ef-

forcer de les attirer a4 eux, les Alle -

mands se livrent & un véritable crime
contre la paix, ils préparent la guerre
par la voie la plus courte.

Tandis que les journaux allemands
présentent la participation de la Bulga-
rie & cet attentat comme un fait ac -
compli, les journaux anglais présentent
la situation sous un jour favorable pour
le front de la paix. Suivant ces jour -
naux, le président du conseil bulgare
remplit un simple devoir de courtoisie
en restituant une visite qui lui a été
faite il y a longtemps et il est con -
traire a toute entreprise susceptible de
troubler la paix balkanique.

Comme dans chaque question, nous
nous trouvons entre deux points de vue
diamétralement opposés. Mais s'il faut
attibuer une importance supérieure aux
publications de l'un des deux cotés,
nous penchons i donner plus de créan-
ce aux journaux anglais. Toutefois a-
fin de se rendre exactement compte de
la situation de la Bulgarie, il convient
d’attendre le retour de M. Kieusséiva-
noff et de constater la tournure qui
prendront les événements, En atten -
dant il serait imprudent de rien dire.

Ajoutons que si cette réserve ne cons-
tituait pas une méthode dont l'expé
rience a confirmé la justesse, nous n’hé-
siterions pas 4 démentir de la facon la
plus catégorique que la Bulgarie puisse
lier ses destinées a celles des puissances
de l'axe pour s’assurer la Dobroudja et
la Thrace. :

LE PROBLEME DU PRIX DE
REVIENT

M. Yunus Nadi émet, dans le «Cum-
hiiriyets et la «République» les quel-

ques considérations générales que

voici :

temps & Berlin par le Fuehrer a di fi-
nalement se décider i faire cette visi-
te.

Les journaux des pays de 'axe, dési-
reux de pouvoir signaler toujours a leu
presse des succes, ont donné a cette vi-
site le caractére d’une bataille rangée
qui aurait été gagnée. Les journaux al-
lemands rapellent la fraternité d’armes
des deux pays, le réle de la Bulgarie
dans les Balkans. Nos voisins, qu’en
d'autres temps on traitait a la légeére,
en disant la « petite Bulgarie », ont pris
tout d'un coup l'importance d'une puis-
sance de premier rang du seul fait de
la visite a Berlin de leur président
du conseil. Et pour peu qu'ils commet-
tent la faute de se livrer entre les grif-
fes des puissances de 1'axe, on procla-
mera qu’'il n'y a pas au monde de puis-
sance plus grande et plus puissante que
la Bulgarie. *

Suivant les journaux de l'axe, la Bul-'

“garie a tourné le dos aux démocraties que cela soit aisément réalisé. Il ne
occidentales et elle d décidé la collabora faut pas oublier, d'ailleurs que, méme

tion avec les pays de l'axe. L'un des
premiers buts de ces pays est de rap-,
procher la Bulgarie et la Yougoslavie,
ou plus exactement de se servir de ces
deux pays comme avant garde dans les|
Balkans.

Les journaux allemands se procla -
ment partisans de la révision des trai-
tés de paix. Suivant ces mémes jour -
naux, la Bulgarie ne saurait renoncer a
la Dobroudja et ne saurait oublier la
Thrace. Le fait que les Allemands em-

'que tout le monde soit organisé d'a -

qu'une monnaie dont la valeur & l'in-
térieur et i Vextérieur ne présente pas
d'écart, soit le seul moyen solide, ca-

chére sans tromper les peuples dans

Naguére, 'or et l'argent étaient les
seuls agents de la circulation monétai-
re. Certains pays s’efforcérent encore
de demeurer fidéles & cette base, dans
la mesure du possible. D'autres, étant
a la monnaie son caractére de mesure
des valeurs, la remplacérent par le tra-
vail. Mais, quelle que soit 1'étiquette
a appliquer 4 ce nouveau systéme, ils
n'ont pas pu renoncer 4 exprimer le
travail par l'argent. Toutefois, la me-
sure monétaire employée remplit sa
mission sur base d'une valeur arbitraire
et ne représente pas, en tant que mon-
naie, une valeur internationale abso -
lue.

Pour remettre en état 1'économie inter-
nationale troublée, il n'est d’autre issue
que celle de revenir & un moyen d'é -
change a valeur fixe. Le systéme de
troc exige pour marcher sans accroc

prés ce systéme. On ne peut concevoir

dans ce cas, un étalon ou mesure fixe

est indispensable.

Il semble — quoique cela ne soit pas
réalisable du jour au lendemain —

pable de résoudre le probléme de la vie

leur travail. Ce doit étre-la, du reste,
la méthode la plus courte de se con -

de‘

ploient ce mot de Thrace de facon ab-
solue, sans tenir compte d’aucune dis-
tinction entre la Thrace orientale et la
Thrace occidentale semble bien indi -
quer qu’ils ont promis Edirne a la Bul-
garie. Comment la Bulgarie pourrait-el-
le réaliser ces objectifs ? On a vu que
les Roumains ne sont guére disposés a
céder la Dobroudja. Il est hors de doute
que l'on ne cédera pas non plus de gai-
té de coeur la Thrace a la Bulgarie. La
Bulgarie n'a done aucun avantage 2

témoigner d'une tendance en faveur|

des démocraties occidentales et & vivre
en bonne amitié avee seg voisins balka-
niques. Il y a un seul de ges voisins, la
Serbie, qui peut aider la Bulgarie 4 réa-

liser ses vue. Ce n'est qu'en. unissant

aux Serbes et en s'appuyant, de concert

former aux prix mondiaux, pour ce qui
est de la vente et du prix de revient.
Si I'on peut fermement espérer voir un
jour= les peuples penser la-dessus, nous
estimons que, dans ce eas, la Turquie
républicaine pourrait, en attendant, en-
treprendre une activité préparatoire
en ce sens.

0
—()—

UN SUCCES DE L'INDUSTRIE
ITALIENNE ‘
—_——

Bucarest, 10 - Le gouvernement rou-
main a passé ces jours-ci 3 la Société ita-

LA MUNICIPALITE
La Radio a I'hépital

Le Dr. Cemil Saglik adresse a I' « Ak-
sam » la lettre suivante : ]
« Je I'avais entendu dire : je le lisais
dans les journaux ; mais je n'y croyais
pas : la Radio a été installée dans les
hépitaux. Enfin, dimanche dernier j'ai
assisté 4 cette tragédie. X

J'avais été appelé chez un malade
qui habite tout a coté de I'hopital de
Sigli. Il était huit heures du soir. Je me
suis passablement occupé du malade. Il
a fallu lui faire des injections et autres.
Je me suis efforcé d'atténuer ses souf-
frances. Les membres de la famille é-
taient réunis autour de lui en proie i
la plus profonde tristesse. Mais tout &
coté l'appareil de radio de '’hépital hur-
lait & tue-téte : «Saglarina ak diistii...»

» Ma tiche achevée, j'ai quitté la mai-
son du malade. En passant devant I'hé-
pital jai vu toutes les infirmiéres qui,
accroupies par terre, faisaient cercle
autour de l'appareil de radio. A ce mo-
ment je me suis dit : Qui sait combien
de malades se débattent dans les flam-
mes de leur maladie. J’ai frissonné et
jai fui !

» Il n'y a pas, chez-nous, d’hépitaux
pour les invalides. S'il y en avait eu,
peut-étre des appareils de radio y au -
raient-ils été a leur place. Mais dans nos
hépitaux olt 'on groupe, comme dans
une arche de Noé, des malades de tout
genre et de tout degré, ce n’est pas de
musique, c'est de repos et de calme qu’-
ont besoin les malades ! »

|

i Le Stade de Dolmabahce

. On sait que l'ingénieur italien Vietti-
| Violi, auteur du projet du Stade de Dol-
mabahce est reparti pour Milan, Il re-
tournera en notre ville aprés avoir mis
au point les détails de son projet, re -
maniés suivant les décisions qui ont é-

LA LOCALE

réserver a des architectes turcs l'éla.J La’ Valeur

boration des plans de détail, sur la ba-;
se des plans généraux qu'il aura dressés
lui-méme. :

A LA JUSTICE !

M. FETHI OKYAR A INSPECTE HIER
LE PALAIS DE JUSTICE

Le ministre de la Justice, M. Fethi
Okyar, qui se trouvait depuis quelques
jours a Istanbul, s’est rendu, hier, au
département judiciaire et a visité les
tribunaux en compagnie du procureur
général M. Hikmet Onat.

Le ministre a demandé des éclaircis-
sements sur différentes questions et
g'est livré a des études.

Au cours de son inspection, il a fait
les déclarations suivantes aux journa-
listes :

« Je n'ai pu encore me livrer 4 des
études au sujet du systéme de procé-
dure a juge unique. D’aucuns sont en
faveur de ce systéme et d’autres con-
tre. Je tiens a consulter, a cet effet, la
commission des affaires judiciaires.
Certes, 'application de cette procédure
est désirable, mais a condition que le
juge unique soit un magistrat puissant.

La forme actuelle du divorce est
conforme & notre vie sociale. Seule-
ment, je me documete, en ce moment,
sur la question des décisions de sépara-
tion. J'ai fait élaborer, a cet effet, une
statistique au sujet des cas de divorce
et-des causes qui les produisent.

J'ai visité le département judiciaire
et constaté l'insuffisance du local pro-
visoire actuel. Nous attendons impa-
tiemment la construction du nouveau
palais de Justice.

Nous avons décidé de modifier cer-
tains des articles de la loi sur l'exécu-
tif et les faillites. Ces changements ont
été étudiés aprés consultation d’abord
des barreaux puis des présidents des

té prises par la Ville.

aura pour collaborateurs les ingénieur.
turcs Fazil et Sinasi désignés a cet ef-
|fet par le ministére des Travaux Pu-
iblics. 11 a été décidé que ces
deux ingénieurs se  spécialise -
ront dans la construction des sta-
des. Aprés l'achévement de celui de
Dolmabahde on les enverra faire un
stage a cet effet en Europe. Par suite
du développement croissant de notre
organisation sportive, le besoin de sta-
des se développe aussi. On veut que
ceux qui seront réalisés a l'avenir dans
le pays puissent étre I'oeuvre d'ingé -
nieurs tures.

Dans le méme d'ordre d'idées, on at-
tache une grande importance a la créa-
tion en notre pays d’'un groupe d'ingé-
nieurs-urbanistes tures. L'union des In-
génieurs turcs s'est adressée i ce pro-
pos la Municipalité pour demander
qu'a l'avenir des concours soient orga-
nisés, lors de 'aménagement ou de I'ou-
verture de nouvelles places publiques,
en vue de permettre aux ingénieurs
tures d'y participer et de jouer le rale
qui doit leur revenir dans la recons -
truction de cette ville qui, est, en som-
me, la leur. M. Prost, & qui l'on avait

Lors de la réalisation de son plan il,

barreaux exécutifs.

Ils ont été mis au point en-
suite par une commission constituée
au ministére de la Justice. Le projet
de loi ad hoc sera présenté i la Gran-
de Assemblée Nationale au cours de sa
prochaine session. »

Le nouveau Palais de Justice

Le projet du Palais de Justice qui
doit étre érigé a Sultan Ahmed est e-
xaminé actuellement par le ministére
des Travaux Publics. La direction des
 Travaux Publics en notre ville a été in-
vitée & faire connaitre d'urgence i ce
ministéres les modifications qu’'elle sug-
gérerait éventuellement d'apporter au
projet en question.

Le ministére de la Justice, estimant
que la réalisation du Palais de Justice
d'Istanbul n'a que trop tardé, désire
obtenir au plutét Vapprobation du dé-
partement compétent et entamer sans
retard les adjudications.

Toutefois, il est question de soumet-
tre aussi les plans du nouvel immeu-
ble & M. Prost, pour le prier de dire
s'il estime que ies lignes générales s’ac-
cordent avec le style de la place et en
particulier avec celui de mosquée de
Sultan Ahmed. Dans ces conditions, on
peut s’attendre & un nouveau retard é-

soumis cette requéte, s'est borné a dé-
clarer qu’il ne sera pas nécessaire d'or-
ganiser des concours et qu'il suffira de

Le visiteur attardé
Kemal était ivre 'autre soir. A travers
les fumées du raki il se souvint soudain
d’'une dame qu’il avait connue naguére 2
Aksaray. Il résolut d'aller séance tenante

La comédie aux cent
acles divers...

- AN W N Bt e

tant donné que l'urbaniste est actuelle-
ment a4 Paris et que son retour immé-
diat ou prochain n’est guére envisagé....

les siens.

L'autre matin ,il s'%tait réveillé, en
proie & cet état indéfinissable du lende -
main de noce que l'on appelle le mal aux
cheveux. Il se sentait disposé & chercher

lui présenter ses hommages. La dame ha-
bite & Anksaray, quartier Durad pasa.La
distance n'était pas pour effrayer notre
poivrot et il se mit <n route,

La dame, surprise d’entendre frap-,
per & sa porte & une heure aussi tardive
glissa un rapide coup d'oeil par la fené-
tre Elle n'eut aucuas peine a constater'
I'état d'équilibre trds instable du visiteur
nocturne et, prudemment, s’abstint de lui
ouvrir. Mais cela eut le don d'indisposer
au plus haut degré le digne Kemal.
Comment, on osait lui réserver visage
de bois ?... A propos de bois ,il saura‘t
bien faire apprécier & Timpertinente 1la
qualité de celui dont il se chauffe !...
Les coups de poing et de pied commen-
cérent A pleuvoir sur la porte hostile, a-
vec grand accompagnement de cris, de ju
rons et de malédictions sonores.

C’était beaucoup plus qu'il n’en fallait
d’abord pour attirer les agents, et ensui-
te pour faire comparaitre le bouillant Ke-
mal devant le premier tribunal de paix
p§nal de Sultan Ahmed, siégeant comme
tribunal des flagrants délits. Les faits qui

lienne -« Breda » en concurrence avec de
nombreuses autres sociétés étrangéres, une
commande de matériel de guerre pour}
cent cinquante millions de lires. Cette
commande représente un nouveau et im-
portant succds international de l'industrie
italienne.

lui étaient reprochés ayant été confirmés,
Kemal fera un jour de prison. Cela ache-
vera sans deute de le dégriser.

Bacchus veille!

Et voici encore une histoire d’ivrogne.
Nesget, 45 ans, est un saoulard invétéré.
Et & peine dégrisé, il et d'une humeur
massacrante qui fait le désespoir de tous

querelle & I'humanité entidre et, A titre
d'entrée en matiére sans doute ,il s’en
prit de la fagon la plus véhémente & ses
voisins, rue Konaklar, Yeni cesme, & Ka-
simpaga.

Sa belle soeur ayant voulu le calmer il
tourna contre elle sa fureur et la battit
violemment en pleine rue On intervint
pour dégager la malheureuse,

Des gens de bonne volonté, notamment

ces mémes voisins qui avaient dfi essayer|

les premiers effets de la mauvaise humeur
Peut &tre cette intervention, sous Ieffet
d'une indignation justifiée mais excessive
fut-elle trop  véhémente. Le fait est en
tout cas que Neget s'évanouit. On le prit
alors sans plus de fagons sous les aisselles
et on alla le jeter, tel un ballot, dans...
un cimetiére des  envirans ! La propre
femme de l'ivrogne avait prété main for-
te pour le transport du bonhomme en ce
lieu disons... de repos prématuré,

Les agents de police arrivérent 2 temps
une fois de plus, pour recueillir le pauvre
diable. Ils le chargerent dans une auto-
ambulance qui le transporta & VYhopital
de Beyoglu.

Une enquéte est en cours & I'égard des
personnes qui lui firent ainsi justice som-
maire. Chose curieuse: malgré tous les
coups qu'il a recus — et les ‘voisins y al-
laient de bon coeur ! — le corps de Neset
ne présente aucune trace de contusion.

Niera-t-on aprés cela qu'il y a un dieu

Lreconstruction de 1'Espagne.

New-York, juin.

1 York. Au coin du Central Parc et de la

Presse étrangere
de la rencontre

————et > W —— -

M. Virginio Gayda constate dans
le ¢« Giornale d'Italia» du 8 crt, :
Grand est I'écho suscité en Europe par
la nouvelle du prochain - voyage en Es-

pagne du comte Galeazzo Ciano.

Tout le monde a compris tout de sui
te la signification idéale et politique de,
cette mission qui servira avant tout & créer
un contact personnel et a favoriser un é-
change de vues direct entre le Caudillo,
ses grands collaborateurs, et le haut re-
présentant du Duce, le chef du ministére
des affaires étrangéres italien qui a eu u-
ne telle part, et si active, dans l'assis -
tance prétée par le fascisme & la cause
nationale espagnole, f

Prévisions prématurées quant a la
politique de I'Espagne .

Le premier élément qui donne sa valeur
a4 la rencontre est créé par I'heure elle-
méme a laquelle il se produit. 11 se pla -
ce entre deux moments historiques de
I'Espagne renaissante: entre la guerre na-,
tionale qui s'est victorieusement conclus,
et la recontruction non seulement des rui- |
nes qu'elle a laissées mais de tout le sys-|
ttme de la politique  extérieure eti
extérieure de la nation qui retrou- |
vé sa conscience et sa courageuse volonté |
de renouvellement. |

Au cours des contacts entre le Caudillo
et le comte Ciano on ccafirmera et on
amplifiera, pour les nouvelles taches de
la paix et de l'ordre européen, outre que
pour la protection -des intérfts identiques
des deux pays, la solidarité spirituelle et
la communauté de beaucoup d’idées politi-
ques qui, s'étant révélées sons une forme
active dans la fraternité de la guerre
rapprochent toujours davantage 1'ltalie
et 'Espagne devant beaucoup de grands
problémes européens et méditerranfens.

Une partie de la presse francaise et bri-
tannique veut déja annoncer la signature
de pactes et d’accords politiques et mili-
taoires, voire d'un véritable traité d’allian-
ce relié au pacte d'acier. A Rome comme
a Berlin on ne se livre & aucune anticipa-
tion sur la politique espagnole et I'on ap-
précie les grands devoirs qui lui incom -
bent. 3

L’Espagne sort a peine d'une longue
guerre exténuante, provoquée par de vio-
lentes divisions internes de la nation qui
ont trouvé leur aliment jusqu’a l'exaspé-
ration, dans lintervention occulte de di-
vers ordres, obtenue sans €équivoque de
valeurs ni de positions, 'Espagne doit
pourvoir & la répartition des biens maté-
reils détruits ,au rétablissement de son
unité spirituelle et politique, & la stabi-
lisation d’un nouvel ordre intérieur, a la
fixation de l'orientation et des plans pour
sa grandeur renaissante. Dans cette td -
che complexe spirituelle et politique so-
ciale et économique, créatrice et d'orga-
nisation, elle doit étre laissée libre et tran
quille & toutes ses initiatives et & ses ca-
pacités, sans complication accélérée  des
problémes,

L’Espagne ,au cours des étapes ulté -
rieures, trouvera son orientation - tracée
par ses intéréts eux-mémes, tels qu'ils se
sont révélés en grande lumiére au cours de
I'expérience de la guerre, et par le cadre

elle tend a la pleine indépendance politi-
que territoriale et, & la libération de tou-
te influence étrangére qui pourrait la pres-
ser, pour forger sa destinée nouvelle sui-
vant l'inspiration directe de son génie na-
tional, de son histoire et de ses besoins.

Les facteurs de rapprochement

La victoire nationale signifie dans 1'his-
toire de 'Espagne et de I'Europe le sau-
vetage d'un grand peuple des idéologies
et de la corrosion dévastatrice de la révo-
lution communiste et sa libération de la

pesante tutelle qui tendait & se transfor-

mer en une domination politique des deux
démocraties impériales : la France et 'a
Grande Bretagne.

Et dans ce mouvement libérateur 1'lta-
lie a été au prix de sacrifices de biens et
de sang a coté des nationaux parce quelle
considére précisément comme une nécessi-
té d'ordre européen la présence d'une Es-
pagne forte et indépendante, maitresse de
ses destinées, capable de raviver toutes ses

'glnrieuses_ traditions nationales,contre des

mouvements étrangers qui tendaient & en
faire un objet plutdt qu'un sujet de la po-

ilitique européenne. Et il est naturel alors

que I'Italie accompagne avec respect et
sans interférences, le libre cours de la po-
litique espagnole contre laquelle, d'autre
part, les tentatives d’intimidation politi-
que et de chantage financier durent enco-
re, confondues avec l'offre de nouvelles
amitiés de la onziéme heure.

La nature et ’histoire, mais plus enco-
re les prévisions et les tAches de l'avenir et
la commune volonté d’'un ordre nouveau
rapprochent 1'Italie et I'Espagne en une

. |humanité vivante qui compte plus que les

papiers scellés.

Dans la Méditerranée est tout le sidge
de la vie nationale italienne et se déroule
aussi une grande partie de la vie nationa-
le de 'Espagne. Egaux sont pour les deux
pays les problémes de la liberté et de la
sécurité nationales en cette mer. En Afri-
que du nord s'étendent les possessions des
deux nations qui prolongent au dela de la
Méditerranée les influences, les activités
et la consistance démographique elle-
méme des deux péninsules. Pendant de
nombreux siécles, ’histoire de la culture
et des événements européens a entremélé
esprit, oeuvres et destinées des deux na-
tionss Mais a cette communauté, vaste
dans le temps et I'espace, s'ajoute aujour-
d’hui, entre I'Italie et I'Espagne, la rencon-
tre des idéologies gqui a vivifié leur soli-
darité dans la guerre et dss visions qui
soulévent aujourd’hui leurs peuples dans
la conscience de la nécessité d'un profond
renouvellement interne et d'une plus hau-
te destinée dans le monde.

Un précédent

Ce ne sont pas 132 seulement des valeurs
littéraires. L’'histoire du fascisme et du
national-socialisme comme de leur con-
vergence jusqu'd la conclusion du pacte
d’acier, & travers le travail profond de
I'Europe ,prouve la puissance idéale et
concréte de ces mouvements des peuples
Le phalangisme entre aujourd'hui lui auss:
en Europe comme une force nouvelle
constructive de son peuple et une nouvel-

non moins révélateur des courants euro-
péens opposés, de méme qu’elle trouvera
dans ses propres ressources des capacités'
et des forces d'action égales & celles qui
sont déjd surgies si victorieusement. au
cours de la guerre. L'Italie suit mainte -
nant avec compréhension et sympathie
cette nouvelle phase de la olitique de
le sait qu'

le puissance capable d'influences et d'o-
rientations volontaires dans le systéme in-
ternational.

La rencontre entre le Caudillo et le
comte Galeazoz Ciano. rentontre ¢’hom-
mes politiques et de combattanis, marque
une nouvelle étape expressive de ce pro-
fond boulsversement européen.

Lettre de New-York

—

POUR ET CONTRE M. NEGRIN

(Du correspondant de I' « Ankara »)
.Nous nous promenions hier a New-

5éme Avenue, nous rencontrimes de-
vant I'hétel Plazza deux hommes qui
portaient chacun une grande pancarte
sur laquelle se trouvaient écrits, ce31
mots: :

— « Nous ne voulons pas dans notre
pays de leaders rouges tels que Ne-
grin ! »

Et l'autre portait :

— « Ou sont cachés les trésors vo-
lés dans les églises par les Espagnols
rouges ?

Nous leur demandames :

— Negrin habite-il cet hotel ?

— Depuis deux semaines, nous fut-il
répondu. -

L'un d’eux reprit :

-— Il y occupe douze appartements.
Nous remerciames et continuames
notre chemin. Au moment ofi. nous
comptions passer a l'autre trottoir,
quelqu'un d'autre vint prés de nous et

nous demanda :

— Croyez-vous que ce que font et
disent ces chenapans soit vrai ?

— Qui donc les a envoyés ici 7 quil
leur paie leur journée, qui les nour -
rit ?

Elevant la voix de facon a se faire|
entendre d'eux, il continua :

— Esclaves ! Vendus !

JE SUIS AMERICAIN !
Dans un des restaurants de I'Expo -

pour les ivrognes !

Scénes d’Amérique

- -

Par Neset Halil ATAY
sitions deux gargons, l'un  Algérien-
francais et 'autreTunisien s'étaient pris
de querelle. Au moment ol il en ve -
naient aux coups de poing, on voulut
les séparer. L'un d’eux repoussa l'inter-
vention et me dit :

— Personne ne peut me toucher, je
suis Américain.

LES FRERES BONOMO

Nous faisions des achats a l'un des
petits stands de U'Exposition. Il avait
deux propriétaires, I'un blond et court,
l'autre brun et grand. Nous hésitdmes
un instant et parlames turc entre nous,

— Achetons ceci et cela...

Les deux propriétaires du stand lais-
sérent soudain leur occupation et nous
dirent :

— Achetez l'un et permettez-nous de
vous offrir l'autre.

La-dessus, nous entriames en conver-
sation. Ils étaient tous les deux d'Izmir.
Le nd s'appelait Jacques Bonomo—
et je n’ai pas retenu le nom de l'autre.
Ils étaient venus en Amérique et il y
avait quarante ans, pour faire leurs é-
tudes et y étaient restés. Il étaient con-
tents de leur travail et de leur vie. Bo-
nomo reprit :

— J'ai trois enfants, Les deux sont au
collége et I'un est & 1'Université !

Puis il donna son adresse et propo-
sa :

— Venez nous voir. Nous passerons
ensemble un jour de congé et parle -
rons du pays.

Tandis que Bonomo s'entretenait a--

(La suiie en 4éme page)
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Plus belle que jamais,

Normu
Va reparaitre dans

Shearer

‘““Marie-Antoinette”

LS LS.

Lorsque la porte s’ouvrit et que, sur
le seuil, on apercut Norma Shearer,
fraiche comme une fleur sous sa per -
ruque poudrée, majestueuse dans sa
somptueuse robe de brocart, le silence
se fit brusquement sur le set, et tous
les visages se tourneérent vers elle. Kl-
le s'arréta un instant, et ses beaux yeux
si doux s'emplirent de larmes. C'était
la premiére fois que, depuis la mort de
son mari Irving Thalberg, Norma reve-
nait travailler au studio. On allait com-
mencer a tourner « Marie-Antoinette »
et I'émotion étreignait les coeurs. Alors
avec sa simplicité coutumiére, Norma
Shearer avanca de queiques pas, tendic
les bras vers ses amis et sourit. On lui
fit une ovalion. Trés émue, la jeune
femme se dirigea alors vers une petite
table peinte en vert, relique d'autre -
fois qui lui servit lorsqu’elie tourna son
premier film. Elle passa délicatement la
main sur cette vieille amie, comme pour
la caresser et prit une houpette a pou-
dre pour effacer la trace que les lar-
mes avaient lalssée

ses joues.

sur
— Quand vous voudrez, ma chére, dit
Van Dyke, le célébre metteur en scéne
d'une voix un peu enrouée.

A vos ordres, répondit-elle en es-

B L TR — e

| sont unanimes :

quissant une révérence de cour.

Et c'est ainsi que Norma Shearer re-
prit sa place au studio, fidéle & la pro-
messe faite 4 son mari que la mort a-
vait surpris alors qu'il allait réaliser le
film de « Marie-Antoinette » qui lui te-
nait a coeur.

Rien n'a été épargné, ni dépenses, ni
recherches, pour que cette production
soit, en tout point, une réussite. Adrian
le fameux couturier a passé des mois,
tant 4 Paris qu'a Vienne, pour se fami-
liariser avec les moindres détails des
vétements et des coiffures portés pa-
I'infortunée reine ainsi que par la cour.
Norma Shearer, elle-méme , se plongea
dans la littérature inspirée par Marie-
Antoinette et pas une biographie n'é-
chappa 4 sa conscience d’artiste. Pen-
dant trois mois, elle se préta de bonne
grice aux essayages des quelques qua-
rante robe dessinées par Adrian, tra -
vailla assidiiment la pavane et le me-
nuet, apprit & se mouvoir sans géne
dans les costumes encombrants.

Mais, malgré cette initiation, Norma
Shearer était inquiéte : pourrait-ele en-
core plaire & un public qui l'avait un
peu oubliée ? Tous ceux qui l'on vue
miss Shearer est plus
belle qu'elle ne I'a jamais éteé.

T1.oisirs

CANOTAGE

Mes loisirs ! soupira Iréne Dunne
tandisque ses beaux yeux noisette ex-
primaient une véritable désolation. Par-
lons-en de mes loisirs, je n’en ai pas !
Le peu qui m'est accordé, je les em -
ploie soit a faire de la pétisserie (je suis
gourmandey, soit & tricoter, car jai

enfant... Puis, guand lesdits loisirs sont
un peu plus réels, je canote. J'attrape
des ampoules plein les mains et je suis
ravie. J'ai méme failli une fois y
laisser ma peau. C'était sur le lac de
Chicago ; je m'étais aventurée plus loin
qu'il n'eut été prudent lorsque le temps
se gita. Je fus prise dans une de ces
brusques tornades qui se déchainent
parfois sur les lacs et j'eus toutes les
peines du monde 4 revenir. Lorsqu'il
fallut aborder, ce fut pire encore. Im -
possible de s'approcher du débarcadére.
Finalement une lame souleva la bar -
que par le travers et la fit chavirer,
Quel bain, Seigneur ! Un courageux
sauveteur finit par me repécher, et dans
quel état ! Vous croyez peut-étre que
je renoncai & mon sport favori ? Er -
reur ! je canote plus que jamais !
NATATION
Ol done se cachait Barbara Stan -

TSl AL 2

. "S¥¥ ANNABELLA ET TYRONE POWER

Les exploits adriens

de Betty

hé oine

u “Plancher des

Stockfeld

vaches”

- ] W——s

La uranquille beauté de Betty Stock -
field est une parfaite tmage de la bonne
humeur

— Je viens de voir «Gunga Din» racon
te-t-elle avec passion. Clest un film glo
ficux, a certains passages, on pleure jo -

Yeusement

— Je comprends que vous vous inté -
Tessiez & des oeuvres hiéroiques , vous qui
Mcarnez, dans «le Plancher des vachesy,
une aviatrice célzbre

~— Exactement une sorte de Jean Bat-
ten énergique, déc1d¢2. On m’a sacrée Ca-
nadienne. & cause de mon accent. Car j'ai
beau vivre 3 Paris la moitié de mon exis-
tence, 'ai encore de l'accent ! se plaint-
¢lle. Et je parle le francais depuis 'ége de
deux ans | -
}-,(,_er?rl‘_”s- Cette chevaligre dc_ l'air tom-

soureuse de Noel-Noel ?

—“A];ng M.
de banque, .

¢ Mais

Phe,

Jean Durand, petit employé

cet homme d’apparence amor -
) zsgnf;“l)?lt c¢ que personne n'a ja-
diner av;:-c t;r‘muqucnfj. je huai pr.omc-is de

W quand il saura piloter. Et

ce magnifiqus garcon, & qui la vue d'un
avion donne mal au coeur, se met cou -
rageusement & V'ouvrage pour le plaisir de
passer une heure avec moi .

«N'est-ce pas charmant, chevaleresque?
Enfin, quand je disparais, au cours d'un
raid pour I'Afrique Australe ,il est seul a
partir & ma recherche.

« Aussi a la fin {'insiste pour 1'épouser.
Noel-Noel , qui a fait le scénario, et Pier-
re Ducis, le metteur en scéne du «Plan-
cher des vachess, hésitent pour le dénoue-
ment.

¢« Une awviatrice, mondialement renom-
mée, ne devient pas Mme Jean Durand.
femme d'un employé falots, prétendent-
ils. Mais, j'assure, moi, que le
conquiert toujours la femme, flt-elle
plus illustre héroine de la plandte '!»

— Parlez-moi de vos exploits aériens,

— Je me suis

blées par le brillant pilate Edward Bret,

courage
la

entrainée a piloter. A 3
Croydon, avec un professeur, j'ai appris 8 ¢ I
tenir convenablement le manche a balai J &
sur un Percival. Il n'y a aucun truquage
dans le film, C'est donc moi qui conduis
mon oiseau. Les acrobaties ont été dou-

Quand Réda Caire devient clown
L’action du dernier film interprété
par Réda Caire, « Vous seule que j'ai-
me », se déroule en grande partie dans
| le milieu du cirque, music-hall et théa-
| tre. Jim un simple clown devient un
grand chanteur, aimé et fété de tous
{les publics. Tl est connu sous le nom
du « chanteur de I'amour ». Réda Caire
joue ce rdle en grand chanteur et en
comédien adroit et sensible.
| Ce film sera certainement pour lui un
| grand suceés. Ses principaux partenai-
| res sont Corlett, Marcel Vallée, Jacqué-
line Cartier, Pauline Carton, Mona Go-
ya, Daniel Vigneau de I'Opéra-Comi -
(que, et la petite Mireille Colussi, dont
Ice sont les débuts a ’écran.

tandis qu'un charmant Egyptien, le prince
Alim, me remplacait pour les vols de nuit,
ceux-ci, vous le savez, exigeant une gran-
de epérience. Mais tout a été fait en plein
air @ Cannes; rien en studio, contraire -
i mentd & 'habitude.

¢ D’ailleurs, mes impressions d'aviatri-
e sont pas neuves ! Depuis six ans que
le plaisir de tourner & Paris, c’est toi-
jours en avion que j'exécute le trajet, al-
lant de moni cottage londonien & la ca-
pitale frangaise.

toujours une amie qui vient d'avoir un|

de stars

Iréne Dunne, Barbara Stanwyck, Ann Shirley
Joan Crawford, Paulette Godard et Sonja Hennie
sur la sellette

wyck, ce clair matin ensoleillé ? Aprés
avoir fouillé la maison de fond en com-
ble, la femme de chambre allait me di-
re que « Madame avait di sortir », lors-
que je suggérai le jardin. Ma question
sur l'emploi des loisirs devint inutile
lorsque j'apercus la charmante star na-
geant a4 grandes brassées paresseuses
dans l'eau transparente de sa piscine.

Eu me voyant, elle regagna l'escalier

le remonta rieuse et ruisselante, telle
une moderne Vénus sortant de I'onde. !
— Impossible, maintenant de vous fai-
re croire que je passe mes loisirs 4 po-
tasser Kant ou Nietzsche ! dit-elle en
s'ébrouant. J'adore la natation : c’est‘i
une telle détente, un tel repos ! Et puis
Jje joue souvent aussi au tennis, mais
seulement quand je ne suis pas tropl
fatiguée. On a besoin de grand air a-
prés le travail dans 'atmosphére sur -
chauffée des studios.
BILLARD

Devineriez-vous le passe-temps favori
de la mignonne Ann Shirley ? Elle
pratique assidiiment le billard tout com
me W. C. Fields notre joyeux compére!

— Les messieurs s'imaginent volon -
tiers qu'ils sont les seuls a pouvoir réus-
sir un carambolage. Ils se vantent ;
nous ne sommes pas plus maladroites
qu'eux au contraire ! Dites-le leur de
ma part.

TAPISSERIE ;
Bien volontiers. Mais qui donc croire
que Joan Grawford, telle Pénélope,
meuble ses loisirs en faisant de la tapis-
serie 7 Attendrait-elle le retour d'un
Ulysse qui s'appellerait Franchot Tone ?
[Pourtant, cela je n'oserai pas de lui de-
mander et, aprés tout Joan ne défait
pas sa tapisserie si elle avance trop vi-
te. Alors, il se peut qu'elle la termine
un jour... ‘
TENNIS
Quant a Paulette Goddard ex-Chaplin
elle joue au tennis avec autant d'ar -
deur que d’adresse.
—8i je n'aimais pas tant le cinéma,
Je travaillerais a4 devenir championne
de tennis. C'est enivrant !

PATINAGE

C'est fou ce que les femmes peu -
vent exagérer ! Boutade qui fait rire
Sonja Henie ; d’abord parce qu’elle rit
constamment, ensuite parce qu’elle n'i-
gnore pas que les fossettes creusées
dans ses joues par cette joie communi-
tive la rendent irrésistible.

— Mes loisirs ? Mais je patine, vo -
yons. Je patine encore et toujours !

—— T G v s, S—

Une sithouette de cinéaste

liaus_Steiuhoﬂ'

1l est né en Rhénanie et dés son jeune
édge montra les plus mauvaises disposi -
tions pour les mathématiques. Par conire
il adorait [I'histoire et c’est peut-étre pour-
quoi au lieu de devenir un directeur de
fabrique ce & quoi le destinait son pére, il
devint acteur. Le théatre pourtant ne le
satisfit point, Il eut des difficultés pécu -
niaires, Alors il fit ce que faisaient tous les
acteurs a I'époque, lorsqu'ils manquaient
d'argent. Il monnaya son talent. C'est a
dire qu'il fit du cinéma. Le cinéma, vers
1914, ce n'était que de I'acrobatie mélan-
gée & de la pantomime de foire,

Esprit indépendant , Steinhoff trouva
que c'était humiliant d'étre toujours de-
vant la caméra. Et peu & peu il s'intéres-
sa au scénario, & la mise en scéne, Ses dé
buts de cinéaste furent difficiles. Mais peu
& peu il sut simposer.

Ce fut surtout le parlant qui contribua
a le rendre célébre. Aprés avoir tournée
«La comtesse de ‘Monte~-Christo» avec
Brigitte Helm, « La calse dadieu », il
dirigea le grand film de Jannings « Les
deux rois» ot il réussit a évoquer avec un
réalisme saisissant la icour du roi Frédéric
Guiliaume de Prusse, pére de Frédéric Je
Grand. Ce fut un chef-d’oeuvre. Plus tard
il tourna «Traumuluss, «Le jeune Quex»
«L'ennemi du peuple» d'Ibsen, «Debu -
reau» avec Gustav Griidens.

Actuellement il réalise un film qui s'an-
nonce comme I'un des meilleurs de la
production européenne «Robert Kochs.

Ce film qui est un hommage vibrant ala
science et & un savant, sera certainement
la meilleure création de lannings qui ain-
si a encore une fois confiance en Hans

Steinhoff.

Ce «gracieux» chapeau de MARLENE

DIETRICH vous plait-il, madame ?

SIMONE

Les ennuis de

SIMON

vedette de
“Cavalcade d amour”’

Depuis son premier succés dans le ré-
le de la petite Puck le «Lac aux dames»
on savait que Simone Simon était es-
piégle, indépendante et volontaire. El-
le vient encore de le prouver pendant la
réalisation de « Calvacade d’amour »,
le film que le metteur en scéne Ray -
mond Bernard achéve actuellement aux
studios de Saint-Maurice. Comme ce-
lui de « Trois valses », le scenario de
« Calvacade d'amour » nous montre les
mémes personnages vivant & trois épo-
ques différentes et, s'il'n'y a pas, unité
de temps, il y a au moins unité de lieu
car l'action se pasce dans le méme cha-

iteau, dont seul I'aspect intérieur varie

avec les siecles,

Simone Simon aveit été engagée
noble seigneur 4 la premiére époque, en
1639 ; puis une jeune aristocrate
siecle dernier, et enfiri une jeune fille

ultra-moderne en 1939.

Lorsque tout fut entendu, signé, ré-
glé, le metteur en scéne Raymond Ber-
nard décida de commencer par 1'épo -
que intermédiaire : celle de 1839,

C'est-1a, hélas ! que les difficultés
commencérent. Au bout de quelques
jours Simone Simon se déclara malade
et incapable de continuer & jouer son
role. Les producteurs du film lui envo-

b o ol

pour étre d'abord la dame d’amour d'un|

au!

vérent un médecin a domicile, qui dé-
clara que la vedette de « Calvacade d'a-
mour » pouvait reprendre sa place au
studio et jouer son réle.

Simone Simon fit son adorable moue,
mais ne revint pas...

Le temps passait. L.es heures de stu-
dio sont coliteuses, comme chacun sait.

Les producteurs prirent une décision
héroique : puisque leur vedette était
défaillante on la remplacerait. Les jeu-
nes-artistes, ne manquaient pas qui,
seraient enchantées de jouer un réle
dans le film.

Janine Darcey, pressentie, - accepta
d'étre la petite chatelaine de 1839 et
Corinne Luchaire, d'interpréter la jeu-
ne fille moderne de la derniére époque.
| Simone Simon continuait & faire la
| moue.

On décida, en outre, puisque la ma -
jorité des scénes de T'époq. 1839 étaient
déja tournées, de les conserver. Ainsi,
la volontaire Simone aurait elle aussi
son époque. « Cavalcade d'amour », a-
vec trois vedettes pour trois époques, y
gagnerait méme ‘en diversité... Il n'est
pas, jusqu'a Claude Dauphin, qui, lui
aussi, se déclarait enchanté d'avoir a
Jouer le méme roéle avec trois parte -
naires différentes et... charmantes.
Tout est bien qui finit bien.

Toujours Ies titres.. .
Il en faut de nou:eai x!

LR

————ra- |

La Tobis a du ces jours-ci changer le
titre de plusieurs films afin de créer uuf
peu plus de confusion dans I'esprit des|
journalistes cinématographiques qui, d'aill
leurs, méme avec les anciens titres n’y:
comprenaient pas grande chose. |
Clest ainsi que le film de Gorg Zoch,
«Candidats au mariage» a d devenir
«Lorsque les hommes voyagent». En ef-
fet la plupart du personnel Tobis étant
marié (hélas), le metteur en scéne se ren
dit compte qu'il ne peut plus y avoir de
candidats au mariage, mais
« des victimes du mariage...»
Quant au nouveau film de Karl Anton!
le sympathique metteur en scéne, ¢« Les!
filles du Jenny Hill» il a recu un titre
beaucoup plus évocatif... « Nous dansons!
autour du monde»... ah ! danser autour
du monde avec les jolics filles qui parai-
tront dans ce film...
_¢ Que faire de mon argent?s, vous sa-
vez que ce film de Frits Kirchoff est ac-
tuellement tourné au Deutschlandhalle, le
grand vélodrome berlinois qui a été trans
formé en studio. Or, dés Ia publication du
titre de ce film, des milliers de lettres as-
saillirent les bureaux de la Tobis. Car
tout le monde voulait faire comprendre,
au producteur, au metteur-en-scéne, Paul
Klinger, & Herma Reln que les conseils
sur l'emploi de l'argent ne manquaient
pas... tout le monde connaissait d’excel-
lents moyens d'employer 'argent .. d’ail-
leurs le titre est idiot ! Car au jour d'au-
jourd’hui, on ne dit pas « Que faire de
mon argent...» on achéte une auto ou on
joue aux courses... la question devient i-
nutile.

C'est ainsi que le film est Jdevenu « En
derniére minute...» Pourquoi direz-vous...
parce que ce nouveau nom de baptéme a

seulement

été trouvé en derniére minute...

La ville dor

. —

Est-il encore possible de dire quelqgue
chose de nouveau sur Venise ? C'est fort
probablement la question que l'on se po-
sera en appreriant qu'une oeuvre d'art —
tableau, roman ou film — a pour sujet et
pour fond la ville des lagunes. Et Fon
songera & ce propos a une infinité de lieux
communs. Or, précisément les oeuvres
d'art peuvent toujours réserver des sur -
prises. C'est le cas pour ce sdocumentai-
re» de la «Luces qui est en train de re-
cevoir les derniéres retouches. La «Ville
d'Or» en est le titre: et il est particulid-
rement heureux,' car le film traite ,dans
sa plus grande partie de Venise byzantine
et gothique, celle qui retire ses effets de
suggestion les plus typiques des mosai -
ques sur lesquela la lumiére joue avec des
effets inimitables.

Ce sera le mérite de Citta d'oro de ré-
véler au grand public ce qui pouvait sem-
bler réservé a4 un pﬂflr nombre d'élus.
Cette bande fera partie du nombreux lot
de «documentairesy qui seront présentés a
I'Exposition de Venise.

Un aviateur novice... qui n'en esl

pas un.
e l—

Toute la troupe du Plancher des va-
ches est de retour a Paris, aprés avoir
passé trois semaines en extérieurs dans
le Midi. Séjour bien employé, si I'on en
croit le metteur en scéne Jean Pierre
Ducis, car les scénes d'aviation tour -
nées la-bas comptent parmi les plus im-
portantes du film. Les opérateurs Lan-
genfeld et Suin se livrérent & de dan-
gereuses acrobaties afin de cadrer au
mieux leurs scénes. Noel-Noel, la ve -
dette du Plancher des vaches, encaissa
les tonneaux, piqués et vrilles avec une
caméra automatique derriére lui et dut
jouer en plein ciel son réle de bureau-
crate timoré, aviateur par accident. Sa
situation était assez curieuse, malgré
tout, car il fut observateur-mitrailleur
de la guerre et il devait donner l'im -

‘ Par quelqu’'un qui manquait d'imagi -
‘ination comme le rédacteur de cette no -
I tice |

pression d'un passager novice et passa-

l blement affolé,
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vec nous, ils ne s'occupaient ni I'un ni
I'autre des clients. Jattirai leur atten-'
tion : |

— Je ne voudrais pas vous empécher
de faire votre travail...

Ils secouerent leurs épaules : |

— Nous ne faisons rien d’autre de-
puis quarante ans !

Bonomo eut un sourire amer. Le vi-
sage de son compagnon eut une ex -
pression de souffrance. Ils dirent en
méme temps :

— Les étres, 4 mesure qu'ils avan
cent en dge se cramponnent de plus en
plus au passé. L’Amérique est parfai -
te, étre Américain ne l'est pas moins
mais que voulez-vous ? Nous sommes
nés a Izmir ; nous sommes de Tur-
quie !

L'APPEL DU SOL NATAL

Il venait du Mexique et s'aprelait
Cohen. Il devait bien avoir soixante
dix ans. Se dandinant d'un c6té et d'au-
tre, il entra au pavillon turc et se plai-
gnit de la chaleur.

— Jai appris que I'Exposition était
inaugurée et me suis demandé s'il me
fallait y aller. Puis, jai lu les jour -
naux et j'ai écouté la radio. Vous étes
arrivés a votre tour, et voila comment
je n'ai pu résister. Il faut croire que
c’est 'appel du sol natal.

Devenu sérieux, tout d'un coup. Il
continua

— Je me renseigne au jour le jour,
sur ce qui se passe au pays. Je suis trés
heureux de ses immenses progreés. Quel
dommage que je ne puisse y retourner!
La route est longue, les enfants ont
grandi se sont mariés, ont trouvé du
travail ici...

Me dévisageant un instant Iongue -
ment il poursuivit :

— Il y a un voeu dont le sens varie
selon celui qui l'exprime et celui qui
écoute. Si je vous exprimais ce voeu
me ferez-vous une promesse ? En ren-
trant au pays, voulez-vous baiser la ter-
re en disant c'était le dernier voeu du
vieux Cohen ?

Se cachant les yeux avec son mou -
choir, il quitta le pavillon en se trai-
nan lamentablement.

L'AGENT DE CIRCULATION
MULLER....

M'étant couché fort tard la weille,
j'arrivais le lendemain trois heures plus
tard que de coutume & l'arrét de l'au-
tobus. L’agent de la circulation Miiller
qui est mon ami depuis que jhabite le
quartier, me regarda avec des yeux in-
quiets :

— Pourquoi étes-vous en retard ? E-
tes-vous souffrant ?

Il me donna son numéro de télépho-
ne, et me dit que je pouvais télépho-
ner chez lui & n'importe quelle heure
de la nuit et du jour.

— Mrs, Miille parle aussi I'allemand.

Le pére de Miiller était un Suisse de
Lucerne. Je lui parlais avee enthou -
siasme de la Suisse et cela lui fit plai-
sir.

— Je ferai part, dit-il de vos im -
pressions 4 ma femme. S'il n'y a
pas la guerre, nous irons en Suisse
I'année prochaine.

... EST BO NENFANT !

J'apercus Miiller un matin devant u-

Aprés les hecatombe d’avions, |

des hécatombes de tanks

!

Les combats a2 la frontiere de Mongolie

Tokio, 10 A.A. - Domei publie le

'communiqué suivant :

Les forces nippo-mandchoues s'instal-
lent sur les hauteurs de Noro et de Bul '
shagel, en face de la riviére Hosten et
procédent au nettoyage des derniers
détachements soviéto-mongols qui sa-
venturérent dans les étangs en bordu-
re de cette riviére. Les troupes japo-
naises éprouvent des difficultés a a-
vancer dans cette région sablonneuse et
marécageuse.

Hier, dés |'aube, l'artillerie soviéti-
que tira par intermittences. Vers mi-
di, les unités nippones arrivaient dans
la zone de combat et bombardaient les

positions mongoles sur la rive ouest de
‘Ia riviere de Khala, tandis que les a-
vions de chasse japonais parvenaient a
a.battre une douzaine d'appareils. del
bombardement soviétiques.

Le bombardement s'arréta a 21 heu-

res.

Londres, 11 - D:ns les milieux ja-
ponais on évalue a 50.000 hommes
l'effectif des forces soviéto-mongo-
lles mise en ligne a la frontiére de
Mongolie. Des centaines de chars
d’assaut ont été jetés dans la batail-
le par les Russes. Les Japonais dé-
clarent en avoir détruit 300.

¢ Congres de I'Umon de
la Presse a commence
s¢s travaux
L rewmarguanle  allocution
e . bk Oztrak

(Suite de la iere page)
nil, qui fut le collaborateur le plus pro-

che du Chef Eternel, la véritable pu-
pille de la nation, nous a donné en tou-
tes circonstances de belles legons sur la
presse et sa liberté. Nous conformer a
ces enseignements, qui forment en som-
me les fondements, de la presse, esl
pour nous tous un devoir sacré et pa-
triotique. )

» Je forme des voeux pour le succeés
de vos travaux. En vous saluant en-
core une fois avec respect et affection,
je vous demande de procéder, confor -
mément a Vordre du jour a l'élection
du président du Congreés afin que vous
puissiez continuer vos affaires ». °

Au Congreés assistaient le président du
conseil, le Dr. Refik Saydam, les mem-
bres du Conseil = d'administration du
Parti, M. Ali Rana, vice-président du
groupe indépendant et les représentants
des journaux de toutes langues pu -
bliés dans le pays.

Aprés le discours du ministre de I'In-
térieur et sur la proposition de cer -
tains membres, M. Faik Oztrak a été
élu & la présidence du Congres et MM.
Kerami Rétbay (Agence Anatolie),
Yekta (Haber), ont été élus secrétai-
res.

On procéda ensuite a la formation
du comité central et du comité d’hon-
neur. A la présidence du premier fut
élu : M. Falih Rifki Atay, rédacteur en
chef de I’ « Ulus » et député d’Ankara.

Les membres du comité central sont:

SEErTE—————

cheval ne tenant pas la voiture était
entrainée vers le aulicu de la chaussée,
devant les autos qui passaient .

Miiller parvient a arréter la voiture,
détela la béte, et la conduisit au bord
du trottoir. Sans coleie ni rudesse, 1
demanda tranquillement au pooprié -
taire de la vorture des détaiis sur la
santé et les heures de travail de son
cheval.

— De temos a autre faites-lui des
massages 3u- .cs jambes arriere.

Le cocher essiye le massage, i

ne voiture transportant du lait, sus -;
pendu au cou d'un cheval fort vigou-

reux. La charge de la voiture faisait
pression sur le cheval, qui glissait sur

n.eeege-

n'y parvient pas. Miller s
montrer. Enievaut son veston, il se ..
a4 masser. Je moutai~ dans l'nutubu
qui m'éloigaa. i massait toujours.

la route bitumée. Les pieds arriére du

roffrit a le Jui 2ok sngl. —

Asim Us ( « Vakit ») ; Ahmet $iikrii
[Esmer (« Ulus ») ; Abidin Daver
(¢« Ciimhuriyet ») ; Sadri Ertem, Ibra-
him Alaeddin, Kirami Kurtbay, Selim
Ragib Eme¢ («Son Postas) et Sedat Si-
mavi (« Yedi Giin » et « Karikatiir »).

Les six membres du comité d’hon-
neur sont : Nafi Atuf Kansu, Necib A-
li Kiiciika, Necmeddin Sadak, Regit
Nuri Giintekin,
Hiiseyin Cahit Yalgin, tous les six dé-

_|1a province

|ceux de la paix.

Hali Neset Bostepe, |

—

DES MONNAIE ARABES
EN ESTHONIE...
Tallinn, 10 - Une paysanne d'Erra, dan
de Virumeso a découvert,
dans un champs trois cent monnaies ara-
bes du dixiéme siécle, qui furent recon-
nues ultérieurement fausses.

O~
LA POLITIQUE DE NEUTRALITE
DE LA YOUGOSLAVIE

ET DE LA BULGARIE
Belgrade, 11 - Un communiqué a été

publié a l'occasion de la visite de M.,
Kiosseivanoff. Il y est dit notamment
que la politique de neutralité est celle
qui convient le mieux aux intéréts del
la Yougoslavie et de la Bulgarie et a

e ——
BESTEIRO A ETE CONDAMNE
Madrid, 10 A.A. - L'ex-leader répu-
blicain Besteiro fut condamné a 30 ans
de prison.

Mardi 11 Juillet 1995

UNE CONFERENCE SUR DANTZIG

A ADDIS-ABEBA
S IS

Addis Abeba, 10 - Dans la salle du ciné-
théatre « Italia » décorée aux couleurs ita-
liennes et allemandes en présence des plus
hautes autorités militaires et civiles, le
chef du bureau de la presse allemand,
M. Rech, devant un trés nombreux public
a fait une savante conférence en langue
italienne sur la pression et le martyre de
la ville de Dantzig en examinant les cau-
ses historiques et politiques qui confir-
ment le droit de Dantzig d'étre réunie & la
meére-patrie. Le Dr Rech, aprés avoir fait
un comparaison entre le droit de 1'Italie
d’obtenir un débouché & la mer

Djibouti et le droit de I'Allemagne de la-!
voir par Dantzig, a conclu en réaffirmant

I'intangibilité de 1'axe et la certitude dans
I'avenir des deux peuples qui marchent
aux ordres des plus grands hommes d'E-
tat du siécle actuel. De chaleureuses ma-
nifestations de solidarité italo-allemande
suivirent cette docte conférence.

Mouvement

Marilime

putés.

Parti, M. Halil Tiirkmen,
Zonguldak, a offert, a midi,

tre de I'Intérieur, le secrétaire général

Le soir, M. Faik Oztrak, ministre de
MM. Saracoglu, ministre des Affaires
étrangéres ; Ali Cetinkaya, ministre
ral Ali Fuad ministre des Travaux
publics ; Raif Karadeniz,
ce Halil Tiirkmen, secrétaire ad mte-

président du groupe indépendan: et des
hauts fonctionnaires.

A la fin de ce banquet qui se dérou-

Le Musée de la Révol;:;ion
Le Musée ainsi que la Bibliothéque de
la Ville et de la Révolution créés par la

| hui au public. Ils ont été inaugurés hier
a 17 heures par le Vali et président de
la Mumc;pa,hte

ventuels de n'écrire que sur un seul
cote de la faume.

laissez pas moisir votre anglais, — Pre-'

nez lecons de conup. et convers, d'un
Ecr. «Oxford» au journal.

.| ELEVES D'ECOLES ALLEMANDES

sont énerg. st effic. préparés par répét-
teur aflemand diplomé. — Prix trds ré-

duits. — Ecr. «Répéts au Journal.

-
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: Par ADOLPHE de FALGAIROLLE i
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Une dactylo, ma voisine de palier, fit
irruption dans ma chambre. « Tu es I4,
Christeta, tandis que mille siécles de bigo-
terie et de rois espagnols foutent le camp?
Allez, allez viens féter notre libération chez
mon novio qui, enfin a le droit de m'aimer
aux yeux de tous. Y a plus de parents
bourgeois, plus de classes sociales. On va
plus avoir de loyer & payer. On comman-
dera les patrons. Viens. On te dira plus
gue t'es une défroquée. Viens. A nous I'a-
mour, la joie, la liberté !... » Je fus mélée
a une foule en liesse. Des marins obli-
geaient les propriétaires de yachts ancrés
au Club nautigue, & manoeuvrer leurs si-
rénes. Les avenues étaient envahies de
gens bizarres qu'on ne voit que les jours
des fétes carillonnées ou aux sorties de la
Plaza de Toros. Mais aujourd hui, ils occu-
paient de plein droit le haut du pavé. En
cette Espagne au calendrier riche en fétes:
les saints de la reine, du roi, des infants,le
peuple se donnait son anniversaire : une

S —T

féte nationale. Mieux qu'une sainte exaltée
en litanies, tout le monde pronongait le
nom de cette république. Le désir d'étre le
premier & le lancer créait un désaccord des
voix qui eussent di s'unir harmonieuse-
ment sur ce mot. L'air nouveau qui exal-
tait les poumons de tout ce monde me pa-
rut embaumé: Partout, la cocarde trico-
iore. « Depuis une semaine, me dit la dac-
tylo, nous étions si stres de la victoire
que nous cousions en secret les nouvelles
couleurs du drapeau » Je les vis au-
dessus de nos tétes flotter, fixées & des li-
teaux qu'agitaient depuis des camions, des
jeunes gens des deux sexes chantant la
Marsellesa des Francgais. Sans pouvoir
choisir notre route,nous fdmes portés par
ce flux montant de population qui ne ces-
sait de murmurer, de crier, de hurler et de
lire a4 haute voix, dans les journaux qu'on
vendaif déja, le mot de liberté. On elt dit
que le peuple, mort de faim, attendait la
liberté pour s'en nourir, On souria‘t on
riait & bouche ouverte comme béille une
carpe, ou on pleurait. [Je me sentais la

eee -

plus pauvre et la plus humiliée en ce jour

de pain bénit.

Mais soudain, je me pns a penser : ou
est ma part ? Quel évéque en cefte céré-
monie, pardon, quel chef élu d'aujourd'hui
se mef & mes genoux pour Jlaver mes
pieds de voyageuse fatiguée par trop d'i-
déaux parcourus ? Je prétendts aller cher-'
cher Pepito. Mon amie me réprimanda :
Egoiste, Célébrons la République. Aprés'

res. — A quoi ? Nous avons gagné, — A
les venger des sidcles de persécution,
Viens.. »

Devant un couvent, on me fit faire la
chaine pour déverser au pied de [Iédifice
les seaux d’essence qu'on remplissait & un
camion citerne. Des hommes, pénétrés de
sentiments humanitaires, m'écartérent par-
ce que femme. Le camion était vide, Ils
battirent un briquet- Tout flamba. Quel-
qu'un coupa I'électricité pour que le feu de
joie fat plus tisible. Inoubliables circons-
tances. Je me frouve je ne sais comment,
dans une taverne, sans lumiére. Aux clar-
tés des allumettes que les hommes portent
a leurs havanes, je vois la dactylo, saoule]
de joie, dégrafer sa chemisette, mettre a
nu ses seins ef y porter deux mains mas-
culines, de deux hommes différents bien
entendu. Elle s'écrie ;: « Avant de nous
marier, Christeta, profitons de la vie. Tout
pour l'amour tout pour la liberté vive la
joie ! »

Le couvent en flammes éclaire jusqu'a
la mer- Dans le moment ol 'je commerice
& me dire que c'en est fini de la religion
en Espagne, un (verre & eau rempli d anis

Le secrétaire-général intérimaire du:
député de'
un ban- |
quet en 'honneur des congressistes. Al
ce banquet assistérent le président du
Conseil, le Dr Refik Saydam, le minis-

de la présidence, quelques membres du!
Cabinet et du Parti. ‘

IIntérieur, a offert au Restaurant Mu-’
nicipal, un banquet auquel assistérant

des Voies et Communications, le géné-'

la dans une atmosphére pleine de cor-
dialité, le ministre Oztrak salua, enco-
re une fois, les membres du Congré:;’
et exprima la conviction que cette réu-'
nion qui constitue une nouvelle et heu-'
reuse étape dans la vie journalistique
du pays donnera des résultats féconds.'

Municipalité seront ouverts aujourd'-'

Nous prions nos currespondmu e -!

on verra & penser & soi. Aidons nos fré-!

ADRIATICA

SOC. AN. DI NAVIGAZIONE-VENE ZIA

ministre'
des Douanes et Monopoles, Kemal Ce-
deleg, secrétaire-général de la présiden-i

LIGNE-EXPRESS
Des Quais de Galata
4 10 heures Départs  pour
VEITAY e RARI
CMPILOGLID Jeudi 13 Juillet [ . . :
ADRIA Samedi b Jailler Piree, Naples, Marseille, (vénes
k ENIZIA Jeudi 2T Juiller |
i CITTA' di BARI Samedi 29 Juillet
'
Rol:d Veudredi T Juillet ]
EGITTO Vendredi 14 Jaillet e § el ' s
KODI Vendredr 21 Juiller | Piree, Brindisi, Venis:, Trieste
EGiTTO Vend edi 28 Juilide
' FIGNES COMMERCIMNLES
ABBAZIA Jendi G Jui let { p - o bk
FENTCLA U ireweds 12 Juillet Bourgas, Varns, Costartzs, Salina,
VERTA Jeudi 20 Jnillet 1 B
MiRaXNO Mereredi 26 Jnillet Galatz, Braila
.aun_\'n' - .l«-mlf 14 Juillet Salonique, Mételin, 'zmir, Piree, Cala-'
SEFARTIVENTD Jeudi 20 Jnillet mata, Patras. Brilisi, \',,.“i\“..’ [rieste
" SPAR IVENTO Vendred 14 Juillet Burgns, Varna, Constanza, Batun,
ISEO Vondedi + 28 Jaille Trabhizo®, Samsun, Varna, Darna
Cavalla, Salonique, Vulo, Pirée, Patras
ABBAZIA Jeud 20 Juitler Santi-Quaranta, Brindisi.  Ancéne,
Yenise, Triceste
Eu coicidencen en linlie avee les luxnonx  bateant des  Societss  fedin et

rim du Parti, Ali Rana Tarhan, vice- Ltnyi Triestino pour les tontes destinations du monde.
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SPERCO

Galata-Héédavendigar Han - BEalon Caddesi

COMPAGNIE ROYALE NEEALANDAISE DE NAVIGA FLOV

A VAPEUR AMSTERDAM

: Prochains départs pour Anvers, Rotlerdam, Amsterdam et Hambourg :

| s/ AGAMEMNON

s/n TITUS
Serviee spécinl aceéléré par les vapeurs fluvimux
lea ports du Rhim et du Main,

| Par l'sntremise de la Compagnie Royale Néerlan dalse de Navigatlon & Vapeur et en

dn 10 an 11 Juillet
dn 17 an I8 Jaillet
de In Compagnie Royale Néerlandalse pour tous

correspon-

danece avec les serviees maritimes des Compagnies Néarlandalses nous semmes en mesure d accepter

SERVICE 1M
Vapeurs attendus d' Amsterdam : 8/s 11TUS
Proechains départs d’amsterdam :

| NIPPON YUSEN KAISYA
Départs powr Salonique, Le Pirés,
s/s MURORAN MARU

GOMPAGNIA ITALIANA TURISMO. — Osganisation Mondiale de Voyages — Réver- MAND (prépar. p. le commerce) do®
— Bilets maritimwes.— Billets ferroviaires. — Assuran e bagages. ¢

vation dechambres d'Hotel.
50 % de réduetion sur les cheming de fer italien

s/s ULY=SES

DO YOU SPBAK ENGLISH ? Ne des marchandises et de délivrer des connaissemsnis directs pour tous les ports du monde.

PORTATION
vers le 17 Juillet
vera le 12 Juillet

(Compagnie de Navigation Japonaise)

Macseille, et les ports dn Japou.
vers le 10 Aofit

@ S'adresser A la C|T et chez :

FRATELLI SPFERCO Galata - Hudavendigar Han Salon Caddesl Tél 44793
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dans une remise. Un inconnu qui se frot-
te les mains pour en faire partir {'odeur
d'essence m'apprend que jai aidé purssam
ment a I'incendie. 11 ajoute: « Tu es belle,
belle ! — (C'est bon de t'entendre le dire.!
Li-ber-té ! QOui, mon ami— Enfin, une!
vrerge !» L'holocauste me parut justifié,’
'en ce soir inoubliable. Je facilitai son ef-
fort. Le jcouvent, lui aussi, pendant ce
temps, saignait de ses flammes, criait par
ses poutres. Lui et moi devions souffrir
pour la nouvelle ére.Dans la lumiére. re-
venue, I'homme iqui viernt de me faire
femme disparait, hélas ! Je chancelle sur
moi-méme. Frappée de mort ? Non, de
vie. Entre des braises et les traces de ma
blessure, je prends la direction de ia rue
de Pepito. Il doit mourir d'angoisse en
m’attendant.

Je me dirigeai vers son appartement .
Chemin faisant, j'entendais des hommes
dire que, grace & I'honnéteté que la Répu-
blique ' apporterait au isuffrage universel,
ils pourraient pourraient devenir députés
maires Vulgarité des gagnants comp -
tant, sur le trottoir, les billets de la lo-
terie nationale capables de leur procu
rer le gros lot. Je ne pensais qu'd@a mon
novio, qui Jui aussi, devait escompter son
avenir. Je courais autant gue je le pou
vais. Je frappe & sa porte. Personne J'in-
siste. Un voisin sort; «La senorité ne sail
donc pas ique don Pepito est au palais du
gouverneurs, et il referme. ['aurais da y
penser , un jour d élections. Me voila ga-
lopant vers la place que les curieux en -
combraient. ['essaye de me faire un pas-

« La fiancée de don [Pepito». La wveille ,
Jeusse été  interioguée. Aujourd’ hui je
pense a profiter du bruit gqu'ont pu faire
mes amours étranges. On s'écarte pour la
fiancée de don Pepito. Bien popula:re,mon
lnov:o ? Aurait-il été élu quelque chose ?

Je Im'engage dans l'escalier du palais de
la Gobernacion. Un groupe crie: « Vive
le gouverneur ! Vive don Pepito -» je
crois ne plus avoir la force daller plus
loin. ['essaie, & mon tour, de prononcer ce
mot, deveriu magique, de Pepito: on s'in-
cline. On me conduit devant la porte
portant ces mots: Cabinet du Gouverneur
Mon avocat venait d étre nommé gouver-
neur de la province d'Alicante ! Tan -
dis que [l'huissier cherche a écarter le grou
pe d'admirateurs qui bouchent I'entrée,
je me réjouis. Evidemment, javais révé
filiette, que Pepito représenterait sur terre
la toute - puissance divine devant laquel-
le les ames les plus perverties confessent
leurs fautes. ( Mais ne venais-je pas moi
méme de secouer le préjugé le plus or -
dinaire & mon sexe ?) Je pardonnai a Pe-
pito d’avoir découvert que ce qui compte

- | plus que les fidéles, dans la vie contempo-

raine, ce sont les électeurs Or, Pepito dis-
pose de la puissance de [I'Etat dans la pro-
vince d Alicante, puisque délégué de la
République, et ce personnage c'est mon
novio. Je m'avance toute fiére. On s'écar-
te avec ce respect espagnol pour la no-
via d'un grand homme. Est-ce bien lui ,
cet ancien bambin dont je secouai I'apa-
thie en lui suggérant de = régner sur les
consciences ? Installé dans une cathédre,

effleure mes lévres. Je me trouve portée

!

sage . Quelqu'un me reconnait et crie

:lcomme dans mes réves. C'est lui qui le

|Sivas-Erzerum IV et V

CHEQUES
LChange Fermess
Londres 1 Sterling
New-York 100 Dillars 1269
Paris 100 Francs o
Milan 100 Lires
Geneve 100 F. suisses 204
Amsterdam 100 Florins 6
Berlin 100 Reichsmark oU®
Bruxelles 100 Belgas 210
Athénes - 100 Drachmes 1
Sofia 100 Levas g
Prag 100  Tchécoslov. o
Madrid 100 Pesetas 13
Varsovie 100 Zlotis La&
Budapest 100 Pengos 248
'Bucarest 100 Leys :
Belgrade 100 Dinars
‘Yokohama 100 Yens BE2
Stockholm 100 Cour. S. AU
Moscou 100 R.oubles 23
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LA BOURS)

Ankara 10 Juiillet 1939

(Cours informatifs)

(Ergani)

Sivas-Erzerum 111

LE COIN DU RADIOPHILE
-—o_' .

Poste. (¢ Rudiodil fusié
de Turquie

———

IFU\DIO DE TURQUIE.—

f RADIO D'AN

| —o— —.

Longueurs d'ondes : r639m. — 183%

:9, 74. — 15.195 kcs ;31,70 — g.465 B
—_0_..__

12,00 Programme.

_1‘2.35 Musique turque.

ll:'l.m L'heure ; Informations ; Le temp®

13.15-14 V e Symphonle de Beethoven.

'10.00

Programme

19.05 Récital de violon par Jacques
(Dlsques).

19.15 Musique turque.

20,00  L'heure ; Informations ; Le tempR

20,15 Causerle,

20.30 Musigue turque classigue, '

_'21.10 Causerie.

"11.25 Disques gals.

21.30 Explication du programme musie

Halil Bedi Yonetken.

L'orchestre radiophonigue, — DIF
Hasan Ferit Alnar :

1 — Gluck :
2 — Beethoven

jor.

Iphigénie en Aulide

t Ie Symphonie en

3 — Wagner : Rienzi (ouverture)

22.30 Quelques succeés de I'éeran

23.00 Dernléres nouvelles ; Cours bo «
23.20 Musique de danse.

23.55-24 Programme du Jendemain.

PROGRAMME HEBDOMADAIRE
POUR LA TURQUIE TRANSMIS
DE ROME SEULEMENT SUR ON
DES MOYENNES

(de 19 h. 56 & 20 h. 14 h. italie®

20 h. 56 & 21 h. 14. heure
Dimanche : Musique. 3
Lundi : Legon de I'U. R. I et jo¥
parlé.
Mardi : Causerie et journai parlé.
Mercredi : Legon de I'U. R, 1. Jo*
parlé. Musique turque.
Jeudi : Progrs,mme musical et joU
parlé,

'LECONS D'ANGLAIS ET DA

par prof. dipl,, parl. frang. — Prix ¥
tes. — Ecr. «Prof. H.» au journal.

. premier de nous deux a réalisé notly
sir de sortir de la médiocrité, Pourgu®
tonne-t-il de 'me voir ? La dréle déj
tion ! Je m'élance dans un don toFy
je sais, depuis la République, ce %
homme attend de nous. Il se léve dé

tre c6té de ison bureau ministre. Il 5
réte d'un geste, Il me dit & voix B
¢ Contenez-vous!s ( Vous ? est-il 05
fou ?) Je contourne I'obstacle adnilty
tif et, & mon tour immobilisant POy
mais efficacement, moi, je lui lance § /
timatum: « Fiancés, oui ou non ?..2 5§
tend la main. Croit-il que je vais

ser comme celle | dun cardinal ?
quoi ? 1l fait évacuer son cabinet, ¥

me 'lui-méme les portes. (Ca sent i3
paration d'un nouveau coup de P}
sus). Il'me prend par les bras et ¥
asseoir Ases genoux SuUr son Couss
me demande : « Tes lévres, Chris f
(Voudrait-il ?) — Tu es un monstf®y
tu m'appelais ta novia. Clest fmt .
nous. Je comprends pourquoi fu nﬂ
osé entrer au séminaire. Par hesoil

vice. (11 vouait ime maintenir & $6%4
nous; je cherchais, puis parvenars
me lever). Toi, Gouverneur ? Lai®®
rire. La réussite me réléve en toi

goiitant.»

in
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Sahibi : C PRI
Umumi Nesriyat Midirl ¢
Dr. Abdill Vehab BERKEM i
Basimevi, Babok, Galata, St-Pierré
Istanbul |
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